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PEŁNOMOCNICTWO POWER OF ATTORNEY 
Ja, niżej podpisany Leszek Orłowski, działając 
w imieniu Grifols Polska spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością z siedzibą w Warszawie (01-
204), ul. Siedmiogrodzka 9, zarejestrowanej 
w rejestrze przedsiębiorców Krajowego Rejestru 
Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy 
dla m. st. Warszawy w Warszawie, XII Wydział 
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod 
numerem KRS 0000191892, REGON: 015643114, 
NIP: 5262746909 („Spółka”), jako Członek 
Zarządu uprawniony do samodzielnej 
reprezentacji Spółki, niniejszym udzielam 
pełnomocnictwa: 

I, the undersigned Leszek Orłowski, acting on behalf of 
Grifols Polska spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 
with its registered office in Warsaw (01-204), 
Siedmiogrodzka Street no. 9, registered in the register 
of entrepreneurs of the National Court Register kept by 
the District Court for the Capital City of Warsaw in 
Warsaw, XII Commercial Division of the National Court 
Register under KRS number 0000191892, statistical no. 
REGON: 015643114, tax identification no. NIP: 
5262746909 (the "Company"), as the Member of the 
Management Board authorised to individually 
represent the Company, hereby grant a power of 
attorney: 

Pani Justyna Paleń 

legitymująca/-y się dowodem osobistym  

nr AUH 099872 

 PESEL 83100807061 

Ms Justyna Paleń 

holding an identity card (ID) no. and series  

nr AUH 099872 

                             PESEL 83100807061 

i upoważniam pełnomocnika do prowadzenia 
w imieniu Spółki:  
▪ komunikacji elektronicznej z Zamawiającymi 

oraz z  Urzędem Zamówień Publicznych 
z  wykorzystaniem portalu internetowego 
udostępnionego przez Urząd Zamówień 
Publicznych pod adresem 
https://miniportal.uzp.gov.pl/     
(„miniPortal”) oraz innych platform 
elektronicznych używanych przez 
Zamawiających lub Urząd Zamówień 
Publicznych,  

w związku z uczestnictwem Spółki 
w postępowaniach o udzielenie zamówienia 
publicznego realizowanych na podstawie 
przepisów ustawy - Prawo zamówień 
publicznych.  

and I authorise the proxy to conduct on behalf of the 
Company: 
▪ electronic communication with the Ordering Parties 

and with the Public Procurement Office with the 
use of Internet portal made available by the Public 
Procurement Office at 
https://miniportal.uzp.gov.pl/(“miniPortal”) and 
other electronic platforms used by the Ordering 
Parties or the Public Procurement Office,  

in connection with the participation of the Company in 
public procurement procedures conducted under the 
provisions of the Act - Public Procurement Law.   

Niniejsze pełnomocnictwo dotyczy każdego 
postępowania, w którym Spółka bierze udział, 
a Zamawiający lub Urząd Zamówień Publicznych 
korzysta z miniPortalu lub innych platform 
elektronicznych.  

This power of attorney applies to each procedure,  in 
which the Company participates and the Ordering Party 
or the Public Procurement Office uses the miniPortal or 
other electronic platforms. 

Niniejsze pełnomocnictwo obejmuje wyłącznie 
umocowanie do dokonywania czynności 
faktycznych związanych z komunikacją 
elektroniczną ze wskazanymi wyżej podmiotami 

This power of attorney only authorizes to perform 
factual activities related to electronic communication 
with the entities indicated above through the 
miniPortal or other electronic platforms, in particular 

https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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przez miniPortal lub inne platformy 
elektroniczne, w szczególności przesyłanie 
wszystkich dokumentów wymaganych 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia.  
 
 
 
 
 
 

sending all documents required in the procurement 
procedure. 

Z zakresu niniejszego pełnomocnictwa wyłączone 
są wszystkie czynności Spółki o charakterze  
oświadczeń woli, w szczególności podpisywanie 
ofert, jak również składanie innych oświadczeń. 

The scope of this power of attorney excludes all 
activities of the Company of the nature of declarations  
of will, in particular signing offers, as well as making 
other declarations. 

Pełnomocnictwo nie upoważnia do udzielania 
dalszych pełnomocnictw.  

The power of attorney does not authorise to  grant 
further powers of attorney. 

Pełnomocnictwo jest ważne bezterminowo. The power of attorney is valid indefinite. 
Sporządzono: Warszawa, dnia 12 marca 2021 r. Prepared: Warsaw, on 12th of March 2021 

 
 
 
 

____________________________________ 
Leszek Orłowski 

Członek Zarządu / Member of the Management Board 
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